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Traglastdiagramm PK 580 TEC CLifting capacity diagram PK 580 TEC CDiagramme de capacit é PK 580 TEC CDiagrama de carga PK 580 TEC CDiagrama de carga PK 580 TEC CДиаграмма грузоподъемности PK 580 TEC CDiagramma capacit à di sollevamento PK 580 TEC C起重性能曲  PK 580 TEC C

Krandarstellung symbolischSymbolic crane figureRepr ésentation symbolique de la grueRepresentaci ón gr áfica de la gr úa es simb ólicaA representa ção gr áfica do guindasteУсловное изображение манипулятораFigura simbolo gru起重机 表%

Konstruktions änderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen m üssen ber ücksichtigt werden.Subject to change, production tolerances have to be taken into account.Sous r éserve de modification de conception, compte-tenu des techniques  de production.Dise ño sujeto a modificaciones. Deben ser consideradas las toleranci as de fabricaci ón.Dever ão ser consideradas as altera ções de projeto e as toler âncias de manufatura.Возможны изменения, следует принимать во внимание производствен ные допуски.Dati soggetti a cambiamento, bisogna tenere conto delle tollera nze di produzione如有 更，必 考 制造公差。

Zulässige Traglasten f ür Seilwinde siehe DatenblattFor Rope winch load capacity refer to pageCharges autoris ées pour le treuil, voirPara la capacidad de carga del cabrestante ver referencia en la  páginPara capacidade de carga do guincho de cabo veja a p áginaПо г/п лебедки обратитесь к страницеPer la capacit à di sollevamento dell'argano vedere pagina于卷 吊 性能
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Traglastdiagramm PK 580 TEC FLifting capacity diagram PK 580 TEC FDiagramme de capacit é PK 580 TEC FDiagrama de carga PK 580 TEC FDiagrama de carga PK 580 TEC FДиаграмма грузоподъемности PK 580 TEC FDiagramma capacit à di sollevamento PK 580 TEC F起重性能曲  PK 580 TEC F

Seite 020.21100 3.5tPage 020.21100 3.5tPage 020.21100 3.5tPágina 020.21100 3.5tPágina 020.21100 3.5tСтраница 020.21100 3.5tPagina 020.21100 3.5t 020.21100 3.5tSeite 020.21000 2.5tPage 020.21000 2.5tPage 020.21000 2.5tPágina 020.21000 2.5tPágina 020.21000 2.5tСтраница 020.21000 2.5tPagina 020.21000 2.5t 020.21000 2.5t

Krandarstellung symbolischSymbolic crane figureRepr ésentation symbolique de la grueRepresentaci ón gr áfica de la gr úa es simb ólicaA representa ção gr áfica do guindasteУсловное изображение манипулятораFigura simbolo gru起重机 表%

Konstruktions änderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen m üssen ber ücksichtigt werden.Subject to change, production tolerances have to be taken into account.Sous r éserve de modification de conception, compte-tenu des techniques  de production.Dise ño sujeto a modificaciones. Deben ser consideradas las toleranci as de fabricaci ón.Dever ão ser consideradas as altera ções de projeto e as toler âncias de manufatura.Возможны изменения, следует принимать во внимание производствен ные допуски.Dati soggetti a cambiamento, bisogna tenere conto delle tollera nze di produzione如有 更，必 考 制造公差。

Zulässige Traglasten f ür Seilwinde siehe DatenblattFor Rope winch load capacity refer to pageCharges autoris ées pour le treuil, voirPara la capacidad de carga del cabrestante ver referencia en la  páginPara capacidade de carga do guincho de cabo veja a p áginaПо г/п лебедки обратитесь к страницеPer la capacit à di sollevamento dell'argano vedere pagina于卷 吊 性能
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Traglastdiagramm PK 580 TEC GLifting capacity diagram PK 580 TEC GDiagramme de capacit é PK 580 TEC GDiagrama de carga PK 580 TEC GDiagrama de carga PK 580 TEC GДиаграмма грузоподъемности PK 580 TEC GDiagramma capacit à di sollevamento PK 580 TEC G起重性能曲  PK 580 TEC G
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Krandarstellung symbolischSymbolic crane figureRepr ésentation symbolique de la grueRepresentaci ón gr áfica de la gr úa es simb ólicaA representa ção gr áfica do guindasteУсловное изображение манипулятораFigura simbolo gru起重机 表%

Konstruktions änderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen m üssen ber ücksichtigt werden.Subject to change, production tolerances have to be taken into account.Sous r éserve de modification de conception, compte-tenu des techniques  de production.Dise ño sujeto a modificaciones. Deben ser consideradas las toleranci as de fabricaci ón.Dever ão ser consideradas as altera ções de projeto e as toler âncias de manufatura.Возможны изменения, следует принимать во внимание производствен ные допуски.Dati soggetti a cambiamento, bisogna tenere conto delle tollera nze di produzione如有 更，必 考 制造公差。
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Zulässige Traglasten f ür Seilwinde siehe DatenblattFor Rope winch load capacity refer to pageCharges autoris ées pour le treuil, voirPara la capacidad de carga del cabrestante ver referencia en la  páginPara capacidade de carga do guincho de cabo veja a p áginaПо г/п лебедки обратитесь к страницеPer la capacit à di sollevamento dell'argano vedere pagina于卷 吊 性能
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Traglastdiagramm PK 580 TEC DLifting capacity diagram PK 580 TEC DDiagramme de capacit é PK 580 TEC DDiagrama de carga PK 580 TEC DDiagrama de carga PK 580 TEC DДиаграмма грузоподъемности PK 580 TEC DDiagramma capacit à di sollevamento PK 580 TEC D起重性能曲  PK 580 TEC D

Zulässige Traglasten f ür Seilwinde siehe DatenblattFor Rope winch load capacity refer to pageCharges autoris ées pour le treuil, voirPara la capacidad de carga del cabrestante ver referencia en la  páginPara capacidade de carga do guincho de cabo veja a p áginaПо г/п лебедки обратитесь к страницеPer la capacit à di sollevamento dell'argano vedere pagina于卷 吊 性能
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Krandarstellung symbolischSymbolic crane figureRepr ésentation symbolique de la grueRepresentaci ón gr áfica de la gr úa es simb ólicaA representa ção gr áfica do guindasteУсловное изображение манипулятораFigura simbolo gru起重机 表%

Konstruktions änderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen m üssen ber ücksichtigt werden.Subject to change, production tolerances have to be taken into account.Sous r éserve de modification de conception, compte-tenu des techniques  de production.Dise ño sujeto a modificaciones. Deben ser consideradas las toleranci as de fabricaci ón.Dever ão ser consideradas as altera ções de projeto e as toler âncias de manufatura.Возможны изменения, следует принимать во внимание производствен ные допуски.Dati soggetti a cambiamento, bisogna tenere conto delle tollera nze di produzione如有 更，必 考 制造公差。
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Traglastdiagramm PK 580 TEC ELifting capacity diagram PK 580 TEC EDiagramme de capacit é PK 580 TEC EDiagrama de carga PK 580 TEC EDiagrama de carga PK 580 TEC EДиаграмма грузоподъемности PK 580 TEC EDiagramma capacit à di sollevamento PK 580 TEC E起重性能曲  PK 580 TEC E

Zulässige Traglasten f ür Seilwinde siehe DatenblattFor Rope winch load capacity refer to pageCharges autoris ées pour le treuil, voirPara la capacidad de carga del cabrestante ver referencia en la  páginPara capacidade de carga do guincho de cabo veja a p áginaПо г/п лебедки обратитесь к страницеPer la capacit à di sollevamento dell'argano vedere pagina于卷 吊 性能

Konstruktions änderungen vorbehalten, fertigungstechn. Toleranzen m üssen ber ücksichtigt werden.Subject to change, production tolerances have to be taken into account.Sous r éserve de modification de conception, compte-tenu des techniques  de production.Dise ño sujeto a modificaciones. Deben ser consideradas las toleranci as de fabricaci ón.Dever ão ser consideradas as altera ções de projeto e as toler âncias de manufatura.Возможны изменения, следует принимать во внимание производствен ные допуски.Dati soggetti a cambiamento, bisogna tenere conto delle tollera nze di produzione如有 更，必 考 制造公差。

Krandarstellung symbolischSymbolic crane figureRepr ésentation symbolique de la grueRepresentaci ón gr áfica de la gr úa es simb ólicaA representa ção gr áfica do guindasteУсловное изображение манипулятораFigura simbolo gru起重机 表%
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FLY-JIB

Version PJ 090         PJ 150
PK 580 TEC E                      C, E
PK 580 TEC F    B, C              C, E
PK 580 TEC G    B, C

Couple de levage max.  55,5 mt / 544,8 kNm
Capacité de levage max.  20 000 kg / 196,2 kN
Portée hydraulique max.  21,2 m
Portée max. avec fly-jib 
et extension mec. (JV1)  33,7 m
Angle de rotation  continuous
Couple de rotation  5,9 mt / 57,9 kNm
Écartement des stabilisateurs (Std.) 7,8 m 
Espace nécessaire au montage (Std.) 1,44 m 
Largeur de la grue repliée  2,55 m
Pression de service max.  385 bar
Capacité recommandée  de 90 l/min  
de la pompe  à 120 l/min
Poids mort (Std.)  4 670 kg

STANDARD

•   

• DÉBIT 

• 

• 

• Soft Stop 

• High Power Lifting  
System S-HPLS  

• Powerlink Plus 

• DPS-Plus au niveau  
du fly-jib 

• Inclination Angle  
Monitoring IAM (Contrôle 
de l‘angle d‘inclinaison)

• Slewing Angle  
Monitoring SAM (Contrôle 
de l‘angle de rotation)

• Boom Angle Monitoring 
BAM (Contrôle de l‘angle 
de la flèche)

• Stabilizer Extension  
Monitoring SEM (Contrôle 
de l‘extension des stabili-
sateurs)

SUR OPTION

• LEVELING ASSISTANT

• P-FOLD 

• SMART CONTROL

• MEMORY POSITION 

• Paniers nacelle 

• Fall Protection Mode  
FPM (Mode antichute)

• Active Oscillation  
Supression AOS

• High Performance  
Stability Control  
HPSC-PLUS 
LOAD | GEOM | FSTAB

• Synchronised Rope  
Control SRC

• Rope Tension Control 
RTC

• Dual Power System  
Continuous DPS-C au  
niveau du fly-jib avec 
BEM

• Mechanical Extension 
Monitoring MEXT  
(contrôle de l‘extension 
mécanique) 

• Fonction de pesée de  
la charge WEIGH

• Boom Extension  
Monitoring BEM  
(Contrôle de l‘extension 
de la flèche)

• Multifunction adapter  
fly jib MFA-J (adaptateur 
multifonction du fly-jib) 

• 

DONNÉES 
TECHNIQUES 
E

ÉQUIPEMENT
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UNE PORTÉE IMBATTABLE GRÂCE AU FLY-JIB
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